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Tela Impermeabilizante ISOL MODELO | MODEL | MODELE | MODELO
ISOL Waterproofing Membrane ISOL
Membrane d'Imperméabilisation ISOL
Membrana Impermeabilizante ISOL
REFERENCIA: Ver anexo | EAN: Ver anexo

INSTALAGCAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE

Ainstalagdo devera ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em rolo com pelicula
Supplied on a roll with cling film

Fourni en rouleau avec film

The installation should be carried out by a qualified technician
L’'instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié Suministrado en rollo con pelicula
La instalacién debe ser realizada por un técnico habilitado

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

BK40290XX.01

* Membrana impermeabilizante de 3 capas de
PP / PU / PP (polipropileno / poliuretano /

e Tela impermeabilizante de 3 camadas
composta por PP/ PU/PP (polipropileno/

¢ 3-layer waterproofing membrane made of e Membrane imperméable a 3 couches: PP / PU /
PP/PU/PP. PP.

poliuretano/ polipropileno)

* 100% impermeavel, flexivel e facil de aplicar
¢ Aderéncia ao cimento

e Resistente e resiliente (conforme as normas
EN12310 e EN12311)

e Resistente ao fogo (conforme norma
EN11925-2)

e 100% waterproof, flexible and easy to
apply

¢ Adherent to cement

e Resistant and resilient (according to
EN12310 and EN12311 standards)

e Fire resistant (according to standard
EN11925-2)

* 100 % imperméable, souple et facile a appliquer
* Adhérent au ciment

* Résistant et résilient (selon les normes EN12310
et EN12311)

* Résistant au feu (selon la norme EN11925-2)

polipropileno)

* 100% impermeable, flexible y facil de aplicar
¢ Adherente al cemento

 Resistente y resiliente (segln las normativas
EN12310y EN12311)

e Resistente al fuego (segun la normativa
EN11925-2)

GARANTIAS E MANUTENGCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET MAINTENANCE | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

- Garantia 3 anos para defeitos de fabrico
N&o utilizar produtos abrasivos/
corrosivos

- 3 - year warranty for manufacturing defects
- Do not use abrasive / corrosive products

- Garantia para defectos de fabricacion : 3 afios
- No usar detergentes abrasivos / corrosivos

- Garantie pour les défauts de fabrication: 3 ans
- Ne pas utiliser de produits abrasifs / corrosifs

ANEXO | ATTACHMENT | ATTACHEMENT | ARCHIVO ADJUNTO

REF. TAMANHO | SIZE | TAILLE | TAMANO EAN
BK4029000 1,5X5M 5609239597845
BK4029010 1,5X10M 5609239597852
BK4029020 1,5X20M 5609239597869
BK4029030 1,5X30M 5609239597876
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